
А. М. Куликова 

ПИСЬМО Ж.-Ф. ШАМПОЛЬОНА М.-А. М ИЛЬЯРИН И

Настоящее сообщение посвящено публикации документа, представляю
щего интерес для исследователей проблем, связанных с зарождением и 
становлением египтологии. Речь идет о письме основоположника этой 
науки Жана-Франсуа Шампольона (1790—1832 гг.) от 3 июня 1824 г. 
флорентийскому археологу? М.-А. Мильярини (рис.). В известном изда
нии эпистолярного наследия Ж.-Ф. Шампольона 1 это письмо отсутствует; 
не приведено оно и в работах по истории египтологии 2.

В советской литературе к данному моменту опубликовано семь писем 
Ж .-Ф . Шампольона. Два из них были отправлены известному русскому 
археологу, собирателю древностей, директору Публичной библиотеки 
в Петербурге Алексею Николаевичу Оленину (1763—1843 гг.) 3, три — 
«книгопродавцу» в Петербурге Сен-Флорану 4, одно — секретарю посоль
ства России в Италии Станиславу Осиповичу Коссаковскому (1795 — 
1872 гг.) 5, одно — российскому ориенталисту, владельцу ценной восточ
ной коллекции Павлу Львовичу Шиллингу фон Канштадту (1786— 
1837 гг.) 6. Следует также упомянуть публикацию трех записок

1 L ettres de Champollion le Jeune recueillies et annotees par H. H artleben. T. 1—2. 
P ., 1909.

2 См., например, Hartleben H.  Champollion. Sein Leben und sein W erk. T. 1— 2.. 
B. 1906; Recueil d ’etudes egyptologiques dediees a la memoire de Jean-Francois Cham
pollion. P ., 1922; Pellegrini A .  Autografi di Champollion a F irenze.— Bessarione. Roma,. 
1903, ser. 2, v. 5, p. 22—37,187—205; Griffith F. LI. The decipherm ent of the hieroglyphs.— 
JE A , 1951, v. 37, p. 38—46; Pourpoint M.  Champollion et l ’enigme egyptienne. Le 
roman d’une decouverte. P ., 1963; Нагаров E. Прошлое и настоящее египтологии. Сер- 
гиев-Посад, 1914; Флиттнер Н. Д .  К ак  научились читать иероглифы. П г., 1923; 
Струве В . В.  Франсуа Ш амполлион,— Анналы. П г., 1922, № 2, с. 1—16; он же. 
Творческий путь Ф. Ш ампольона,— ВДИ, 1948, № 1, с. 139—150; Франк-Каменец
кий И . Г.  К ак научились читать египетские письмена. М ., 1922 и др. Работы А. В. Ма- 
чинского, И. С. Кацнельсона, И. Г. Лившица указаны далее в примечаниях.

3 Мачинский А .  В.  Переписка Ж. Ф. Шампольона с А. Н. Олениным.— ПИДО, 
№ 4, 1934, с. 72—89.

4 Мачинский А . В . Ук. соч.; Кацнелъсон И. С. Неизданное письмо Франсуа Шам
польона.— ВДИ, 1947, № 2, с. 179—182.

5 Кацнелъсон И. С. Материалы для истории египтологии в России.— В кн.: Очер
ки по истории русского востоковедения, сб. 2. М., 1956, с. 224—231. Еще две публи
кации этого письма см. Лившиц И. Г. Два неизданных письма Ж .-Ф . Шампольона.— 
ПС, 1956, вып. 2 (64—65), с. 115—126; Livchitz I .  G. Nouveaux docum ents sur l’histoire 
de 1’ egyptologie.— Cahiers d ’H istoire M ondiale, 1960, v. 6, № 3, p. 625—627.

8 Куликова А .  М .  Неизданное письмо Ж .-Ф . Ш ампольона П. Л . Ш иллингу.— 
ВДИ, 1978, № 3, с. 97—107. В период подготовки этой публикации не была учтена 
указанная выше работа И. Г. Лившица, в которой наряду с письмом С. О. Коссаков
скому было издано другое письмо, по архивному шифру и адресату отличающееся, 
а по тексту и дате совпадающее с письмом, изданным мною. И. Г. Лившиц называет его 
адресатом Гуммелауера, считая адресом пометку в конце первого листа текста (кон
верт не сохранился, и имя в обращении отсутствует). В этом случае невыясненными 
остаются следующие вопросы: 1) почему подлинник письма хранится в фонде 
П. Л . Ш иллинга в разделе писем, адресованных ему (сведений об использовании это-
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Ж.-1>. Шампольона: его секретарю в период экспедиции в Египет Саль
вадору Керубини, секретарю Академии медицинских наук Этьену Паризе, 
неизвестному лицу 7.

Среди перечисленных писем Ж.-Ф. Шампольона лишь одно относится 
к итальянскому периоду его жизни (1824—1826 гг.). Это его послание от 
25 июня 1825 г., отправленное из Флоренции в Рим на имя С. О. Косса- 
ковского, который познакомился с системой чтения египетских иероглифов, 
предложенной Ж.-Ф. Шампольоном, и стал ее сторонником и популяри
затором.

Публикуемое далее письмо, так же как и письмо С. О. Коссаковскому, 
написано Ж .-Ф. Шампольоном в Италии и послано итальянскому адреса
ту. Подлинник письма хранится в Научной библиотеке Тартуского гос. 
университета, в коллекции автографов 8. На трех страницах содержится 
текст письма; четвертая страница — конверт, на ней адрес: «Господину 
Мильярини у графа Бутурлина 9 во Флоренции». Следовательно, письмо 
адресовано Мильярини. Найисано оно в Турине 3 июня 1824 г., ровно за 
год до упомянутого письма С. О. Коссаковскому.

Пребывание Ж.-Ф. Шампольона в Италии было связано с команди
ровкой, предоставленной ему правительством Франции для изучения 
местных египетских собраний. В литературе утвердилось мнение, что 
Ж.-Ф. Шампольон приехал сюда в мае-июне 1824 г. и оставался здесь до 
ноября 1825 г. Затем он на зимний период уезжал в Париж. Его приезд 
в Италию в 1826 г. связан с поручением приобрести для Л увра коллек
цию египетских памятников. В Италии (с весны 1824 по октябрь 1826 г.) 
Ж.-Ф. Шампольон посетил ряд городов: Рим, Турин, Флоренцию, Геную, 
Неаполь, Перуджу, Ливорно, Венецию, Болонью. Здесь он изучал еги
петские источники, оказывал содействие в их систематизации, хлопотал 
о покупке для Франции египетского собрания из Ливорно, читал лекции, 
переписывался с итальянскими учеными 10.

Туринский музей обладал крупнейшей коллекцией египетских древ
ностей, собранной археологом, участником Египетского похода Наполео
на (1799 г.), французским консулом в Египте (1820—1829 гг.) Бернардом 
Дроветти (1775—1852 гг.) и приобретенной у него на средства короля Сар-

го источника другими авторами в фонде нет); 2) почему «адрес» помещен в середине 
текста и как его можно было узнать, не распечатывая письма. Без дополнительных 
сведений окончательно решить вопрос об адресате не представляется возможным.

7 Кацнелъсон И. С. Три записки Ф. Шампольона из собрания автографов акад. 
Н. П. Л ихачева.— В кн.: Ж.-Ф. Шампольон и дешифровка египетских иероглифов. 
М., 1979, с. 129—136.

8 Ф. 5. (on. 1), ед. хр. 540, 4 л ., автограф.
9 Граф Дмитрий (Димитрий) Петрович Бутурлин (1763—1829 гг.) — адъютант 

князя Потемкина, член Коллегии иностранных дел (до 1793 г.), директор имп. Эрми
тажа (до 1817 г.), был известным знатоком и собирателем редких книг и рукописей. 
В его московском доме имелась прекрасная библиотека, с которой был знаком 
А. С. Пушкин, вместе с родителями часто бывавший в гостях у Д. П. Бутурлина 
(Цявловский М. А . — В кн.: Воспоминания о Пушкине. М., 1931, с. 29—37). Эта 
библиотека погибла во время пожара Москвы в 1812 г. В 1817 г. Д. П. Бутурлин, 
выйдя в отставку, поселился во Флоренции, во дворце Николпни. Здесь он также 
собрал библиотеку, которая через 10 лет после его смерти (около 1840 г.) была продана 
в Париже с аукциона. Сохранившаяся опись (см. Catalogue de la  B ibliotheque de Son 
Exc. M. le comte D. B outourlin. Firenze, 1831; Catalogue de la  B ibliotheque de feu M. 
(le comte) D. Boutourlin. P ., 1839) свидетельствует о том, что Д. П. Бутурлин, в доме 
которого во Флоренции жил Мильярини, проявлял интерес к  памятникам древнего 
Египта и, вероятно, не остался безразличным к  научным занятиям Ж .-Ф . Ш ампольона.

10 О пребывании Ж .-Ф. Шампольона в Италии см. Hartleben. C ham pollion..., 
t . 1, S. 501—593; t. 2, S. 1—66; Лившиц И. Г. Дешифровка египетских иероглифов 
Шампольоном.— В кн.: Шампольон Ж.-Ф. О египетском иероглифическом алфавите. 
М.: Изд-во АН СССР, 1950, с. 233; он же. Из истории русской египтологии; Коссаков- 
ский С. О. Доклад о иероглифической системе Ш ампольона,— ПС, 1958, вып. 3 (66), 
с. 151; Кагаров. Ук. соч., с. 21; Франк-Каменецкий. Ук. соч., с. 47—49; Флиттнер. 
Ук. соч., с. 41; Воспоминания о Шампольоне младшем.— Телескоп, ч. 7, М., 1832, 
с. 612 и др.
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динии. Во Флоренции с 1824 г. также хранилась египетская коллекция. 
Она была частью собрания, принадлежавшего генеральному австрийско
му консулу в Египте (1818—1828 гг.) Джузеппе Ниццоли (другие части 
этого собрания попали ранее в Вену и Болонью). 28 сентября 1824 г. гер
цог Тоскании Леопольд II купил у Д. Ниццоли египетские памятники и 
поместил их в галерею Уффици. В 1882 г. коллекция Д. Ниццоли обосно
валась в Археологическом музее 11.

Эти две коллекции — туринская и флорентийская — упоминаются 
в публикуемом письме Ж .-Ф. Шампольона. Более того, он приводит ха
рактеристики отдельных экспонатов коллекции Д. Ниццоли: палетки 
писца, стелы, локтя — вещей из гробницы писца Аменхотепа (конец 
X V III династии), найденной в Саккара (некрополь Мемфиса), а также 
рельефа с изображением искусств и ремесел. Стремясь изучить возможно 
большее количество памятников, Ж.-Ф. Шампольон надеялся по ним вос
становить картину исторических событий древнего Египта. Сведения, со
держащиеся в письме, дают нам редкую возможность проследить зарожде
ние научной мысли, ход рассуждений ученого, истоки его поисков и стрем
лений. Из письма выясняется, что значительное содействие в нелегком 
исследовательском труде Ж.-Ф. Шампольону оказывал адресат этого по
слания — Мильярини.

Мишель-Анжело (Микельанджело) Мильярини (Мильорини) (1779 — 
1865 гг.) — археолог, профессор, главный хранитель отдела древностей 
галереи Уффици — издал несколько работ 12, свидетельствующих о его 
определенном вкладе в изучение древних памятников, в частности, еги
петских. История его знакомства с Ж .-Ф. Шампольоном тесно связана 
с интересом последнего к коллекции Д. Ниццоли. Д. Ниццоли, направ
ляясь во Флоренцию (очевидно, для продажи своего собрания) и находясь 
проездом в Турине, встретился здесь с Ж.-Ф. Шампольоном и пообещал 
прислать ему рисунки двух египетских надписей. Свое обещание он вы
полнил благодаря помощи М.-А. Мильярини, который во Флоренции из
готовил требуемые копии и отправил их в двух письмах Ж .- Ф. Шамполь
ону. Ж .-Ф . Шампольон прислал в ответ письмо, которое и публикуется 
далее. Отдельные источники коллекции Д. Ниццоли, с которыми 
Ж .-Ф . Шампольон познакомился по копиям, выполненным М.-А. Милья
рини, настолько заинтересовали французского египтолога, что он летом 
1825 г. поехал во Флоренцию, чтобы изучить это собрание в целом. Поз
накомившись с ним, он по просьбе директоров галереи Г .-Б . Цаннони и 
Алессандри составил каталог материалов, проданных Д. Ниццоли во Фло
ренцию 13. После возвращения из Флоренции в Турин Ж.-Ф. Шампольон 
получил от М.-А. Мильярини еще одно письмо. 30 июля 1825 г. он от
правил ответное послание. В нем он сообщал о своей поездке в Ливорно, 
о занятиях в Туринском музее, о встречах с итальянскими учеными (Ва- 
лериани, Барби, Риччи и др.), о своих дальнейших планах и . О других 
эпистолярных связях Ж.-Ф. Шампольона и М.-А. Мильярини сведений 
найти не удалось.

11 Hayes W. A W riting -P alette  of the Chief Steward Amenthotpe and Some Notes 
on its Owner.— JE A , 1938, v. 24, p. 12—13; Le Gallerie di Firenze, 1872, p. 209; Hart- 
leben. C ham pollion..., t. 1, S. 523; Dawson W. W ho was who in Egyptology. L ., 1951, 
p. 115.

12 Migliarini M . A .  Indication succincte des m onum ents egyptiens du Musee de 
Florence. Florence, 1859; idem. Account of the unrolling of a m um m y a t Florence, belon
ging to  the Grand Duce of Tuscany. T ranslated from the Ita lian  m s. of Professor Miglia
r in i by С. H . C o ttre ll.— Archaeologia, 1855, v. 36, p. 161—174.

13 Каталог вещей из коллекции Д. Ниццоли, составленный Ж .-Ф. Шампольо
ном в 1825 г ., см. Delle illustrazioni della raccolta Nizzoli, в кн .: Pellegrini. Op. c it., 
p. 187—205. См. также Le G allerie di F irenze..., p. 208, 211 — 212 и др.; Documenti ine- 
d iti per servire a lia  storia dei Musei d’ Ita lia . V. 4. Firenze — Roma, 1880, p. 346—376.

14 Письмо Ж .-Ф . Шампольона М.-А. Мильярини от 30 июля 1825 г. опублико
вано: см. Pellegrini. Op. c it., p. 33—34; Lettres de Cham pollion..., t .  1, p. 244—245.
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Во французском тексте публикуемого письма сохранено авторское на
писание. В переводе текст разделен на предложения в соответствии с со
держанием и приведен комментарий имен и фактов, упоминаемых в пись
ме *.
A Monsieur M igliarini chez el comte Boutourlin a Florence.

Turin, le 3 juin 1824

Monsieur
Je trouve a mon retour d ’un pe tit voyage, et par les soins obligeants de 

Mr L ’abbe Gazzera mon ami, les deux lettres que Vous m ’avez fait l ’hon- 
neur de m ’adresser: Elies contiennent les deux dessins que Mr Nizzoli avait 
eu la bonte de me prom ettre a son passage a Turin et j ’ai mille remercie-

* В тексте письма Ж .-Ф. Шампольона и его русском переводе курсивом выделены 
слова, подчеркнутые автором в оригинале.
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ments a Vous faire pour la peine que Vous avez bien voulu prendre pour 
leur parfaite execution; celui de la Tablette, ou Palette d'Ecrivain m ’a sur- 
tou t vivem ent interesse puisque j ’ai vu par les inscriptions q u ’Elle porte, 
ce que je soupgonnais deja, savoir: q u ’Elle a appartenu a l ’a ttira il fune-
raire du Scribe Amenoftep dont la coudee de la meme collection
porte aussi le nom et les titres. J ’avais egalement reconnu ce nom-propre 
avec l ’indication du rang de l ’individu sur une des plus belles Steles funer- 
aires du meme Musee. Ges circonstances confirment pleinement l ’ldee que 
les Coudess et Palettes trouvees jusque (!) ici dans les catacombes Egyptien- 
nes n ’ont jam ais ete appliquees a un usage journalier que c ’e ta it au contraire 
de simples simulachres, emblemes parlan ts des Fonctions du mort dans le 
tombeau du quel on les trouve. Les travaux des M athem aticiens sur ces 
coudees dont aucune subdivision n ’en egale, ne conduiront done a aucune 
notion certaine sur le Systeme Metrique Egyptien.

Je ne saurais vous exprimer, Monsieur, le plaisir que j ’ai eprouve a la
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Факсимиле письма Ж .-Ф. Шампольона М.-А. Мильярини

vue du Precieux dessin des Arts & Metiers. Ce genre de representation est 
si rare que je suis bien reconnaissant a Mr Nizzoli et a Vous de m ’avoir gra- 
tifi6 d ’une piece si im portante pour l ’E tude de la vie civile des Egyptiens.

Le Musee de Turin, si Riche en monuments de tou t genre (et) 15 que 
j ’etudie depuis plusieurs mois, ne m ’a rien offert de semblables: J ’y ai 
trouve une foule de monuments historiques mais peu d ’objets d ’a rt  relatifs 
a la vie privee. J ’imprime dans ce moment ci(!)a P aris  une Lettre relative 
aux pieces historiques de la X V IIIе Dynastie Egyptienne que j ’ai reconnues 
en grand nombre parm i les Statues, les Steles et les Basreliefs de la collecti-

15 Зачеркнуто слово «et».
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on D rovetti acquise par le Roi de Sardaigne. II serait necessaire pour la 
completer de connaitre les Legendes Royales que portent soit les Steles, 
soit les am ulettes de la collection Nizzoli comme Vous pouvez disposer, 
Monsieur, de ces divers objets, d ’apres 1’autorisation de Mr Nizzoli et Vos 
offres obligeantes, j ’oserai Vous prier d ’avoir la bonte, si ma demande 
n ’est point trop indiscrete de m ’envoyer la copie de tous les Encadrem ents 
E llyptiques, renferm ant des signes hieroglyphiques, semblables aux suivants

Q 3 )  avec les quatre ou cinq signes qui les precedent. Ces Encadre

ments ou Cartouches doivent etre en fort pe tit nombre, il sagirait(l) de les 
copier une fois chacun seulement en indiquant les divers ordres d ’objets qui 
(les) 18 Portent le meme.

Mon sejour a Turin se prolongera probablement encore pendant quel- 
ques mois, si dans (cette) 17 intervalle je pouvais Vous etre bon a quelque 
chose, veuillez disposer de moi sans reserve. Je m ’estim erai he(ureux) 18 
de Vous etre agreable et je me felicite de la (condition) 19 favorable qui m ’a 
mis en rapport avec une personne aussi distinguee que Vous. J ’espere lors 
de mon passage a Florence avoir l ’honneur de Vous renouveller de vive voix 
l ’expression des sentim ents d ’Estim e et de Reconnaissance avec les quels 
je suis,

Monsieur, 
Votre tres humble et 

tres obeissant serviteur 
J F Champollion

Господину Мильярини у Бутурлина во Флоренции

Турин 3 июня 1824

Сударь,
После моего возвращения из небольшой поездки20 благодаря любез

ности моего друга г-на аббата Гаццеры21 я получил два письма, которые 
Вы соблаговолили мне адресовать. Они содержат два рисунка, которые 
г. Ниццоли22 столь любезно мне пообещал во время его проезда через 
Т урин23, и я приношу Вам тысячу благодарностей за труд, который Вы 
пожелали взять на себя, по их прекрасному исполнению. Рисунок таб
лички или палетки писца21 меня особенно живо заинтересовал, потому

16 Зачеркнуто слово «les».
17 Зачеркнуто слово «cette».
18 Текст не сохранился, очевидно, было слово «heureux».
19 Текст не сохранился, очевидно, было слово «condition».
20 Известны два письма Ж . -Ф. Шампольона, отправленные 22 мая и 3 июня (!) 

1824 г. из Гренобля (см. Lettres de C ham pollion..., t. 1, p. 4, 7—9). Можно предполо
жить, что Ж .-Ф . Шампольон приехал в Италию, а затем ненадолго уезж ал во Ф ран
цию.

21 Аббат Констанцо Гаццера — профессор! восточных языков, библиотекарь 
Туринского университета. Познакомился с Ж .-Ф . Шампольоном в Турине. С 1824 по 
1829 г. переписывался с ним. Сохранилось более 20 писем французского египтолога, 
адресованных Д. Гаццере (см. Lettres de C ham pollion ..., t. 1—2, 1824—1829).

22 В это время коллекция Д . Ниццоли, очевидно, еще представляла собой частное 
собрание.

23 По сведениям письма получается, что Ж .-Ф . Ш ампольон в период от дня приезда 
в Италию идо 3 июня 1824 г. какое-то время ж ил в Турине, встретился здесь с Д. Ниц
цоли, совершил «небольшую поездку» (предположительно, во Францию), возвратился 
в Турин. Тогда сомнительной становится дата его первого приезда в Италию, утвердив
ш аяся в литературе,— 25 мая 1824 г. Вероятно, в этот день он приехал в Италию вто
рично. J

24 Этот памятник поступил в галерею Уффици во Флоренции в 1824 г. с коллекцией 
Д. Ниццоли; в настоящее время находится там же, в Археологическом музее (№ 3080). 
О нем см. Hayes. Op. c i t . , p. 10; Helck W.  Zur V erw altung des M ittleren und Neuen Rei-
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что я убедился на основании надписей, которые она содержит, в том, 
о чем я уже подозревал, а именно: что она относилась к погребальным 
принадлежностям писца Аменофтепа25, локоть которого из этой же кол
лекции 26 также содержит это имя и титулы. Я уже раньше определил 
это имя собственное с указанием ранга этого лица на одной из самых 
прекрасных погребальных стел того же м узея27. Эти обстоятельства пол
ностью подтверждают мысль о том, что локти и палетки, найденные ранее 
в египетских катакомбах, никогда не использовались в повседневной жиз
ни и что, напротив, они были просто подобиями, эмблемами, свидетельст
вующими о должностях умершего, в гробнице которого их нашли. Рабо
ты математиков по этим локтям, ни одно из более мелких делений которых 
не совпадает одно с другим, не позволяют, следовательно, высказать 
какое-то определенное суждение о египетской метрической системе28.

Я не могу Вам выразить, сударь, то удовольствие, которое я испытал 
при виде изумительного изображения искусств и ремесел29. Этот вид изо
бражений так редок, что я весьма признателен г-ну Ниццоли и Вам за то, 
что Вы осчастливили меня памятником, столь важным для изучения граж 
данской жизни египтян.

Туринский музей, богатый памятниками всякого рода, которые я изу
чаю уже несколько месяцев30, не смог предложить мне ничего подобного. 
Я  нашел здесь много исторических памятников, но мало произведений 
искусства, отражающих частную жизнь. Я печатаю в настоящий момент 
в Париже Письмо31, касающееся исторических памятников периода еги
петской X V III династии, которые я определил в большом числе среди ста
туй, стел и барельефов коллекции Дроветти, приобретенной королем Сар-

che. Leiden—Koln, 1958, S. 484 (приведен без №); Lettres de C ham pollion..., t. 1, p. 38— 
41 (письмо брату Ж .-Ж . Ш ампольону-Фижаку от 14 августа 1824 г.).

26 Далее приведен картуш , содержащий имя, которое Ж .-Ф . Ш ампольон читает 
как Аменофтеп. В настоящее время принято иное чтение этого имени — Аменхотеп. 
Перечень вещей из гробницы Аменхотепа (конец X V III династии) в Саккара (некро
поль Мемфиса), см. Helck. Op. c i t . , S. 483—485.|

26 Этот памятник поступил в галерею Уффици во Флоренции в 1824 г. с коллек
цией Д. Ниццоли; в настоящее время находится там же, в Археологическом музее 
(№ 3078). О локте Аменхотепа см. Bagnani С. II Prim o Intendente del Palazzo, Im en- 
hotpe, detto  H u y .— Aegyptus, Milano, 1934, anno 14, № 1, p. 33—48 (изображение 
локтя ib id ., p. 42, fig. 5); Hayes. Op. c it., p. 10—11; Helck. Op. c it., S. 484; Lettres 
de C ham pollion..., t. 1, p. 22—25, 38—41, 77—83 (письма брату Ж .-Ж . Шамполь- 
ону-Ф яж аку от 30 июня, 14 августа, 30 октября 1824 г.).

27 Этот памятник поступил в галерею Уффици во Флоренции в 1824 г. с коллек
цией Д. Ниццоли; в настоящее время находится там же, в Археологическом музее 
(№ 2567). О ней см. Bosticco S.  Museo archeologico di Firenze. Le stele egiziane del nuovo 
regne. Roma, 1965, p. 38—39, n . 32; Hayes. Op. c it., p. 11; Helck. Op. c it., S. 484—485; 
Schiaparelli E .(Museo Archeologico di Firenze. A n tich ita  egizie.— Catalogo generate 
Musei di A n tich ita ..., serie sesta, v. 1. Rome, 1887, p. 349—351, not. 1617; Lettres de 
C ham pollion..., t. 1, p. 22—25, 235—238 (письма брату Ж .- Ж . Ш ампольону-Фижаку от 
30 июня 1824 г. и от 2 июля 1825 г.). Из письма ясно, что Ж .-Ф . Шампольон видел эту 
стелу ранее 3 июня 1824 г.

28 И саак Ньютон первым из ученых вычислил длину египетского локтя. Его ру
копись, посвященная этому вопросу, была опубликована в 1737 г ., см. Sarton G. On а 
curious subdivision of the E gyptian  cu b it.— Isis, 1936, v. 25, p. 399—402. Следователь
но, локти, встречающиеся среди культовых предметов, были аналогичны тем, которые 
употреблялись с практическими целями.

29 Этот памятник (рельеф) поступил в галерею Уффици во Флоренции в 1824 г. 
с коллекцией Д. Ниццоли; в настоящее время находится там же, в Археологическом 
музее (№ 2606). Его воспроизведение см., например, A tlas zur altaeguptischen K u ltu r- 
geschichte von W alter W reszinski (t. 2). Lpz, 1923, no t. 36. О нем см. Schiaparelli. Op. 
c it., p. 3. Автор считает, что рельеф, о котором идет речь, передал в музей профессор 
восточных языков Ипполито Розеллини (1800—1843 гг.). Однако этот рельеф учтен 
еще в упоминавшемся выше каталоге Ж .-Ф . Шампольона (1825 г.), см. Pellegrini. 
Op. c it., p. 201, № 32.

30 Следовательно, приезд Ж .-Ф . Шампольона в Турин можно отнести к  началу 
весны 1824 г.

81 Champollion J.-F.  Lettres а М. le due de Blacas d ’Aulps, prem ier gentillhom m e de 
la Chambre, pair de France, e tc ., relatives au Musee royal egyptien de Turin. Premiere 
le ttre . Monuments historiques. P ., 1824.
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динии32. Было бы необходимо еще дополнить его именами царей, которые- 
содержатся либо на стелах, либо на амулетах из коллекции Ниццоли. По
скольку Вы можете располагать, сударь, всеми этими предметами, благо
даря разрешению г. Ниццоли и Вашему любезному предложению, я осме
ливаюсь просить Вас о любезности, если только моя просьба не покажется 
Вам нескромной, прислать мне копию этих эллиптических обрамлений,

содержащих иероглифические знаки, подобные следующим

с четырьмя или пятью знаками, которые им предшествуют. Эти обрамления 
или картуши должны быть в очень малом числе; следовало бы каждый 
из них копировать только один раз, указав род предметов, которые тако
вой содержит.

Мое пребывание в Турине продлится, очевидно, еще несколько меся
цев33. Если в течение этого времени я могу быть Вам в чем-либо полез
ным, сделайте одолжение, располагайте мной без стеснений. Я сочту себя 
счастливым быть Вам полезным, и я радуюсь благоприятному обстоятель
ству, которое связало меня с человеком, столь выдающимся, как Вы. 
Я надеюсь во время приезда во Флоренцию 34 иметь честь выразить Вам 
лично чувства уважения и признательности, с которыми я остаюсь, су
дарь,

Вашим нижайшим и покорнейшим 
слугой Ж.-Ф. Шампольоном

A LETTER FROM J.-F . CHAMPOLLION TO М.- A. M IG LIA RIN I
A .  M. Kulikova

The author publishes a le tter, dated 3 June 1824, to  the I ta lian  archaeologist Mi- 
g liarini. Champollion w rites about E gyptian  collections in Turin and Florence, commenting 
on ind iv idual objects (in particu lar in  the collection of D. Nizzoli) which he hopes will 
help him  to reconstruct h istorical events in ancient Egypt.

32 К ак отмечалось выше, коллекция Б . Дроветти была приобретена королем Сар
динии и передана в Туринский музей.

33 22 февраля 1825 г. Ж .-Ф . Шампольон был еще в Турине, 5 марта — в Болонье- 
(см. L ettres de C ham pollion..., t. 1, p. 180).

34 Ж .-Ф . Шампольон совершил поездку во Флоренцию в июне-июле 1825 г.. 
(см. Lettres de Cham pollion..., t .  1, p. 225, 232, 235).
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